
       Duas from Quran for Children                                            

نا  .1
ْ
عْیُنٍ وَ اجْعَل
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ُ
اتِنا ق یَّ ِ
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ُ
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 «لِل

پروردگارا! همسران و فرزندانمان مایه روشنى چشم ما قرار ده، و ما را براى پرهیزگاران 

 .74فرقان،    پیشوا گردان

‘Our Lord! Give us joy and comfort in our spouses and offspring and make 

us imams of the Godwary.’  24:74 

فرما اور ہمیں صاحبان خدایا ہمیں ہماری ازواج اور اولاد کی طرف سے خنکی چشم عطا 
ٰٰ کا پیشوا بنا دے  هتقویٰ

ِ هَبْ لی .2
عاء رَب  کَ سَمیعُ الدُّ

َّ
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ْ
دُن
َ
  «مِنْ ل

آل    شنوى اى به من عطا فرما که تو درخواست را مىخداوندا از طرف خود، فرزند پاکیزه

 .38عمران، 

‘My Lord! Grant me a good offspring from You! Indeed, You hear all 

supplications.’ 3:38 

پرودگار سے دعا کی کہ مجھے اپنی طرف سے ایک پاکیزہ اولاد عطا فرما کہ تو ہر ایک کی 
 دعا کا سننے والا ہے

نی .3
ْ
ِ اجْعَل

تی رَب  یَّ ِ
ر 
ُ
لاةِ وَ مِنْ ذ لْ دُعاء مُقیمَ الصَّ بَّ

َ
ق
َ
نا وَ ت  «رَبَّ

دارندگان نماز گردان. اى پروردگار ما، دعاى مرا اى پروردگار من، مرا و فرزندان مرا برپاى  

 .40ابراهیم،  .بپذیر

My Lord! Make me a maintainer of prayer, and my descendants [as well]. 

Our Lord, accept my supplication. 

نے والے قرار دے اور پروردگار میری دعا  پروردگار مجھے اور میری ذریت میں نماز قائم کر
لے  کو قبول کر
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ُ ْ
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یْکَ وَ إِن

َ
 إِل

ُ
بْت

ُ
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اى و بر پدر و مادرم ارزانى داشتهاى پروردگار من، به من بیاموز تا شکر نعمتى که بر من   

به جاى آرم. کارى شایسته کنم که تو از آن خشنود شوى و فرزندانم را براى من صالح 

 .15احقاف،  شدگانمگردان. من به تو بازگشتم و از تسلیم 

‘My Lord! Inspire me to give thanks for Your blessing with which You have 

blessed me and my parents, and that I may do righteous deeds which please 

You, and invest my descendants with righteousness. Indeed I have turned to 

you in penitence, and I am one of the Muslims.’ 46:13 

نے مجھے  پروردگار مجھے توفیق دے کہ میں تیری اس نعمت کا شکریہ ادا کروں جو تو 
اور میرے والدین کو عطا کی ہے اور ایسا نیک عمل کروں کہ تو راضی ہوجائے اور میری 

ذریت میں بھی صلاح و تقویٰ قرار دے کہ میں تیری ہی طرف متوجہ ہوں اور تیرے 
 فرمانبردار بندوں میں ہوں

کَ وَ  .5
َ
 ل
ً
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ً
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ُ
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ُ
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ْ
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ْ
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َ
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َّ
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َ
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ُ
نا وَ ت

َ
 اسِک

پروردگارا، ما را تسلیم )فرمان( خود قرار ده، و از فرزندان ما نیز امتى تسلیم خود )پدید 

ها و جاهاى قربانى( به ما نشان ده و بر ما عطف حج و قربانى آر( و اعمال عبادى ما را )از

 .128بقره،   پذیر و مهربانىتوجه کن، که تویى که بسیار عطوف و توبه

‘Our Lord, make us submissive to You, and [raise] from our progeny a 

nation submissive to You, and show us our rites [of worship], and turn to us 

clemently. Indeed You are the All-clement, the All-merciful.’ 2:128 

کو اپنا مسلمان او ر فرمانبردار قرار دے دے اور ہماری اولاد میں بھی  پروردگار ہم دنوں
. ہمیں ہمارے مناسک دکھلا دے اورہماری توبہ قبول فرما ایک فرمانبردار امت پیدا کر

نے والا مہربان ہے  کہ تو بہترین توبہ قبول کر


